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nistir. Yurdumuzda islenmemis yerler ¢oktur. Stimerbank, Etibank’-
tan daha biiyiikk ve bundan daha genis oOlciide olabilecek, Devlet
sanayi ve maadin miiesseselerinin istihsalati artirmak icin, bu is-
lenmemis sahalara girebilir. Bu suretle Tiirkiye’de is yapacals sa-
halar kapanmis degildir. Yapilacak isler coktur.

H. A. SANDA

1948 MUALLIMLER BiRLIGI DiL. KONGRESI

23, 24, 31, Ekim giinleri «Istanbul Muallimler Birligi» tarafin-
dan Emindnii Halkevinde «Dil Kongresi» acildi. Bu kurultayin ya-
pilacagini duydugumuz zaman sevinmistik.. Son zamanlarda dili-
mizde bir kargasalik siiriip gidiyor, herkes diledigi sekilde, dii-
siinmeden, kalemine ve diline ne gelirse onu yaziyordu. Bundan 15
yil énce ortaya atilan dil devrimi, dilimizi yabanci etkilerden kur-
tarip bagimsiz bir dil haline getirmek amacini giiden dil devrimi
unutulup, dilimize yeniden arapca, farsca, osmanlica, fransizca
hattd son zamanlarda moda olan bir de ingilizce kelimeler yiinla
sokularak tiirkce diye bir sey ortada kalmiyordu. Bu arada Tiirkce
meselesinin biiyiik bir «dava» oldugunu gérenler dilimizi kurtarma-
ga calisiyorlarsa da bu sefer de ortalikta bir ikilik hiikiim siiriiyor.
Iste «Muallimler Birligi» nin bir dil kurultay1 yapacagin duydugu-
muz zaman biitiin bunlar1 gézoniinde tutarak sevinmis, ancak bu
toplantinin bu kadar bilim yolundan uzak yapilacagina ihtimal ver-
memistik. Iclerinde bu meseleye aykiri olanlar bulunsa bile yur-

~dumuzun aydinlarini teskil eden ogretmenler elbette bilim esas-
larina dayanan tenkitler yaparlar, ve dilimizi 6zlestirme ugruna
calisanlarin zorunlukla diistiikleri bazi yanilmalar: gésterirler, onla-
rin calismalarina daha iyi diizen vermis olurlar diye diisiinmiistiik.

«Muallimler Birligi» nin iic «kongre» giiniinde de bulundum.

Dil devriminden yana olan ve olmiyanlarin konugmalarini bastan-
basa dikkatle dinledim. Biitiin olup bitenleri anlatmak yerinde olur.

1. Kurultay:

23 Ekim Cumartesi giinii saat 14 te Eminoni Halkevi salonu
ogretmenler ve dille ilgili olanlarla dolu idi. Kurultay1 diizenliyenler
bagkan secilmesini ileri siirerek Dr. Adnan Adivari teklif ettiler.
On siralarda oturan bir kag kisinin el kaldirmasi ile ¢abucak karar
verilerek Adnan Adivar Bagkanliga getirildi. Bagkandan sonra ya-
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" zicilarin secilmesi de ayni sekilde oldu. Sonra toplantinin amacini

belirten beyanname okunacakti. O sirada 6n siralarda oturan —son-
radan ilkokul 8gretmeni oldugunu dgrendigimiz — bir geng s6z ala-
rak bir teklifte bulundu. Teklifi su idi: «Bugiin bir Dil Kurultay1
yapmak icin toplaniyoruz. Boyle bir toplantida dil devrimine on-
derlik eden Atatiirk’iin adina bir dakika sayg: ile egilmegi teklif
ediyorum.» Bu teklifin salonu dolduranlarin alkiglar1 ile karsilan-
masina ragmen, Bagkan, eli ile iiyeleri gostererek, genc ogretmene
«teklifiniz kabul edilmistir» demekle yetindi, ve séziine devam et-
ti. Bunun iizerine genc yeniden aayaga kalkarak herkesin kabul et-
tigi teklifinin tatbikini istedi. Bagkan bu sefer kizarak: — «ne
yapalim istiyorsunuz, iste teklifinizin kabul edildigini soyledik»
diyerek adetad 1srarla yine soziine devam etmek istedi ise de
salonda giiriiltiiller olmaya baslads, teklifi tatbik edin diye ba-
giranlar oldu. Geng yine sozlerini tekrarliyor, baskan da bil-
diginde 1srar ediyordu. Nihayet Gnde oturanlardan bir sayin zatin
«Baylar giiriiltii edecegimize kalkin ayaga tazim vazifemizi gore-
lim» diye yilksek sesle soylemesi iizerine herkes sayg: ile ayaga
kalkti. Bagkan da salonda bulunanlara uymaga mecbur oldu.

Iste daha kurultayin basinda elektrikli bir hava esmege basla-
mist1. Bizim de i¢imize bir kusku diisti.

Bu hal yatistiktan sonra «beyanname» okundu. Bir Dil Kurul-
tayinda okunan beyannamede dile daha fazla Ozenilmesini,
osmanlica ve oztiirkce neyi savunursa savunsun fakat kendi gorii-
sii icinde diizenli, tutarl bir dil kullanilmasin1 beklerdik. Savuna-
caklar1 dil acaba bu dil mi diye meraka diistiik.

Bundan sonra milli kiiltiir dernekleri adina kurultaya davet
edilenlerin raporlar: okunacakti. 1k olarak «Tiirk Dili ve Edebiya-
t1 Mezunlar: Cemiyeti» adina Zahir Gilivemli raporunu okudu. Tkin-
ci olarak «Tiirk Halk Bilgisi Dernegi» adina Naim Kilic konustu.
Tiirk Halk Bilgisi Dernegi adina konusan bir kimsenin halk dilini
hice sayip dil devrimi aleyhinde konusmasini biraz garip karsila-
dik. Uciincii olarak «Tiirk Dil Kurumu» adina konusacak olan B.
Besim Atalay’a soz sirast gelince, Bagkan simdiye kadar bir yanlhs-
Lik yapildigini, zamanin fazla alimmamasi icin dernekler adina ko-
nusacaklarin 15 dakikadan fazla konusmamasi lazim geldigini soy-
ledi. Bunun iizerine Besim Atalay saatini cikarip masanin lizerine
koydu ve «bana 15 dakika dediniz ona gore hazirlandim» diyerek
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raporunu okudu. Bu raporda nicin éztiirkce kullanmamiz gerekti-
gini, bu hususta gidilen ve gidilmekte olan yollar1 kisa fakat acik
bir sekilde anlatti. «Hiir Fikirleri yayma Cemiyeti» adina Burhan
Aydin  Cemiyetinin kanaati olarak osmanlicay1 savundu. Ve
basta Tiirk Dil Kurumu olmak iizere, biitiin dili sadelestirme hare-
ketlerini protesto etti. Dili rasgele insanlarin degil sairin, edibin ya-
ratabilecegine isaret etti. Kurullar adina son konusan Tiirk Talebe
Birliginden Muzaffer Agkin oldu. Genglerin bu kurultayda butun ko-
nusacaklarin iyi niyetli olduklarina inandiklarini ve kendileri Ata-
tirk’iin yolundan hicbir sahada ayrilmiyacaklarini sdylemekle ye-
tindi. Zaten bizce bu kadarini soylemek te yeterdi. :

Sira raporlarin okunmasma gelmisti. Ilk olarak Sayin Prof. Ha-
lide Edip Adwvar «Ingilizcenin tekdmiilii ve Tiirkcemiz» hakkinda
uzun bir rapor hazirlamiglard:. Biz bunda ilmi bir karsilagtirma bek-
lerdik. Bu bekleyisimiz de bos ¢ikti. Halide Edip Adivar hergeyden
once Osmanlica agir yaz dilinin hicbir zaman konusulmamaig bir dil
oldugunu unuttular galiba. Yoksa bunu gézoniine almalar1 gerekirdi.
Biz simdi Arap medeniyetinden cikmis yeni bir medeniyete yonelmis
bulunuyoruz. Ingilizler eskiden de simdi de ayni medeniyetin
icinde bulunuyor. Bugiin Araplar bile modern bilimleri Ingi-
lizce okutmaga mecbur oluyorlar. Cunkii dilleri buna yetmiyor.
Sonra Ingilizcenin bir devrinden sozederken Tiirkcede de buna kar-
silik bir devri gosterecekleri yerde birdenbire konu digina ¢ikiyor
ve meselad Tiirkceye vurgunluklarim lalalarindan dinledikleri ma-
sallara borclu olduklarini soyliiyorlardi. Masallar halk dili ile sdy-
lenir, savunduklar1 dil osmanlicadir. Acaba Ingilizcenin hangi dev-
rinde yazi dili ile konusma dili birbirinden bu kadar ayrilmigtir.

ikinci olarak konusan Prof. Sadri Maksudi Arsal «Dil islah ha-
reketleri ve Tiirkcemiz» adinda uzun bir rapor verdiler. Bagka
memleketlerde dil isldh hareketlerinin nasil yapildigini, Tiirkcenin
de biitiin oteki milletlerin gittigi yoldan gittigini gosterdiler. Bu
arada dil kurumunun da vazifesini basarmis oldugunu, ama elbette
kusurlari olmus olacagini, kusurlar1 olmustur diye bir kurumu kal-
dirmak degil, bunlarin aksakliklarini diizeltmege calismamiz ge-
rektigini ve hattd artik ayrica bir Dil Akademia’s:1 kurmak zamani
geldigini anlattilar. (Sadri Maksudi’nin konusmas1 15 dadikay1 gec-
tigi icin bagkan miidahale etmek istedi, iiyelerin cogunlugunun is-
tegi ile sozlerine devam ettiler.)
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Bundan sonra Nihat Sami Banarli Tiirkcemizin ahengi adinda
bir konusma yaptilarsa da konustuklar1 dilde pek bir ahenk bula-
madik. :

Kemal Emin Bora da ilmi olmaktan oldukca uzak bir konusma
yaptilar. Bayan kelimesini bilmem kim kime soylemis o da bunu
hakaret saymis. Sonra 6lii kelimelerle hortlamak 6lii babamizi bu-
raya getirmek gibi bir seymis v.s.

M. Sekip Tun¢ da bir sira pesin hitkiimleri siraladilar. Acaba
sayin hocamiz kendileri de bir pesin hiikiimden mi hareket ediyor-
lard.

Nureddin Ergin’in dil islahinda akademik calisgma adli konus-
masinda yine bir akademi kurulmasi teklifi ile karsilastik.

Prof. G. Kessler Almancanin tekdmiiliine dair bir konusma yap-
tilar. Bu konusmay: dikkatle dinliyenler gordiler ki, Almancada da
tipki bizde oldugu gibi dil hareketleri olmustur. Almanca da 17. yuz-
yildan sonra esash dil caligmalar: oldu, dil dernekleri kuruldu. Ora-
da da bu ige kars1 gelenler, Almancanin yalniz basina bir bilim dili
olamiyacagini sdyliyenler vardi. Hemde bunlar — tipk: bizde ol-
dugu gibi — Devlet adamlarindan cok Universite profesorleri idi.
Bunlara Prof. Kessler miinevver usaklar deyimini kullandi. Son ola-
rak da sozlerini gdyle bir ciimle ile bitirdi: Bugiin Almanya yenil-
mis, bilyiik bir felakete ugramistir, actir, sefalet icindedir, ciplak-
tir. Buna ragmen hala dil islah islerini herseyin istiinde tutuyor,
milletler ancak dilleri ile 6lmez olurlar.

Bundan sonra Hifz1 Tevfik Gonensay «Dil meselesi ve Program
lar» hakkinda bir konusma yapti. Edebiyat derslerinde okutacak
kitap bulamiyorlarmais, bari oztiirkce kelmelerden miirekkep hikaye-
ler icat edilseymis de onlar1 okutsalarmis. Bir edebiyat hocasinin
agzindan zamaninin edebiyat yazilarina bu kadar yabanci kaldi-
g isitmek pek aci .

10 dakika aradan sonra 6zel ve teknik konulara dair raporlar
okunacakti. Ayrilmak zorunda oldugum icin bu konularda konusu-
lanlar1 dinliyemedim.

2. Kurultay:

94 Ekim Pazar. Bu giin salonda daha biiyiik bir kalabalik gorii-
liiyordu. ilk olarak ismail Habib Seviik «Dil Davast» {izerine konus-
tu. I. H. Seviik’iin konugmasinda son giinlerde cok gériilen bir sey go-
ziimiize carpti. Atatiirk’iin herhangi bir eserine, devrimine taraftar
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olmiyanlar bunu aciktan aciga sOyliyemiyorlar da, onun eserine
kars1 gelmek icin onun bityiikligi ile boy Glclisiilemiyecegini anla-
yinca, onun herhangi bir eylemini kendilerine gore yorumlamak
yolu ile yine ona signiyorlar. I. H. Seviikk bizde dil devrimini
anlatirken Atatiirk’iin tavrim soyle gostermek istedi: Her buyik
adam gibi Atatiirk’iin de iki biiyilk yonii vardi. Biri idealistligi ote-
ki realistligi. Idealist Atatiirk Tiirk Dilini biitiin yabanci baglardan
ve kelimelerden kurtarmak istemis, Tirk Dili Tetkik Cemiyetini
kurmustur. Fakat az zaman sonra realist Atatiirk bu isin cok ileri
gittigini gérmiis ,dilde devrim olamiyacagini anlamis ve idealist
Atanin kulagina fislamis: cok ileri gidiyorsun. Bunun lzerine rea-
list Atatiirk «tilsimli anahtari» bulmus, Giines-Dil Teorisini ortaya
atmis. Bu teoriye gére «meger o binlerce arapca kelime tiirkcey-
mis». Evet I. H. Seviik aynen son ciimleyi kullandi. Kendilerine su
kadar hatirlatmak isteriz ki Atatiirk hicbir zaman binlerce ar?pga
kelimenin Tiirkce oldugunu soylemek icin Giines-Dil Teorisini
kurmamistir. O teori sadece kelimelerin asillarini bilmeden is gor-
memek, bizden yabanci milletlere ve onlardan bize gecen kelime-
leri asillar ile ortaya cikarmak, Tiirkce kokleri bilim yolu ile bul-
maktadir. Bu teori 6nce Mar tarafindan ortaya atilmis ve Atatirk ta-
rafindan genisletilmistir. Yoksa Atatiirk I. H. Seviik’iin kurultaydan
sonra Cumhuriyet Gazetesinde cikan yazilarinda one siirdiigii gibi
Giines-Dil Teorisini dil devriminden «ric’at» icin ortaya atmamis-
tir. Atatiirk ric’at etmeyen kumanlanlardandi. O sadece kuvvetle-
rini toplamak, daha iyi ileri atilmak icin bir diizen icinde geri ce-
kilmesini biliyordu. Dil isinde de gerilemeye yer vermezdi. Netekim
Giines-Dil Teorisinden iki yil sonra agdali eski ders kitaplarini kal-
dirip yerlerine oztiirkce terimlerle hazirlanmis kitaplari koydurtan
da kendisi idi.

I. H. Seviik’ten sonra Ali Riza Korap «Dilin Biinyesi» hakkinda
karigik bir konusma yapt.

Bundan sonra sayin hocamiz Ziyaeddin Findikoglu «Lisan So-
siologisi ve Tiirkcemiz» adli konusmasinda bir ¢ok niikteler ve alay-
larla Tiirkcemizin icine diistiigii hali anlattilar. Bu isin devlet bas-
kisi ile oldugunu, imtihan korkusu, memurluk kayb1 gibi distince-
lerle bu dilin kullanildigini séylediler. Bu ige goniilden taraftar olan-
lar1 da hasta olarak gérdiiler. Sayin hocamizin konusmalar1 arasinda
tezatlar da gordiik. «Dil bir organismadir dile miidahale edilemez»
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dediler, biraz sonra da organisma’ya asi yapilabileceginden sozetti-
ler. Sonra «Kimbilir ne gibi hadiselerle sayru kelimesi yerine arap-
lardan hasta kelimesini istikraz etmisiz» diyen saymn Prof. Findik-
ogluna aciklayamadiklar: hadiselerin soziinii etmegi yakigtiramadik.
ilim her olayin aciklanmasini ister. ilim esaslarina dayanmak id-
diasinda olan kurultay iiyeleri de bu istege uymadilar. Sonra ma-
demki «istikraz» etmisiz, artik bunun vadesi dolmus oldugundan
yine onlara geri verebiliriz.(1)

Halil Nimetullah Oztiirk «Uydurmadan islemege dogru» adli
bir konusma yaptilar. Bu konusma ile oztiirkce kelimeleri uydurma
diyenlere cevap verilmis oluyordu. Asil uydurma olan kelimelerin
osmanlica kelimeler oldugunu, arapca ve farsca kelime koklerini
alip bunlar1 hicbir kurala uymadan degistirerek, uydurarak dilimi-
ze soktugumuzu — bir kac kelimeyi tahtaya da yazarak — acik bir
sekilde gosterdiler. Oysaki oztlirkce hareketinde «uydurma» degil
igleme» yaptigimizi, tiirkce kokleri Tiirk Dilbilgisi kurallarina go-
re igleyip dilimizi zenginlestirdigimizi zengin misallerle ve metodlu
br sekilde anlattilar. Tabii H. Nimetullah'in sozleri 15 dakikay1 gec-
tigi icin bagkanin séziinii nasil kesmek istedigini, ancak dinleyici-
lerin 1srarli istekleri iizerine sozlerine devam ettigini uzun uzadiya
anlatmaga liizum gérmiiyoruz. Anlasilan kurultay: diizenliyenler
ilim yolunda konusulmasmi sevmiyorlar da bdyle konusan biri ol-
du mu canlar1 sikiliyordu. '

Mithat Sadullah Sandar oztiirkce hareketini tenkit edenlerin
en derli toplu konusani oldu. Bir dil akademias1 kurulmasi gerekti-
gini anlatt1. Dil devrimi degil de dil sadeligi yapilmasimnin dogru ol-
dugunu gostermek istedi. Bu sade dil icin verdikleri misal bizi se-
vindirdi. Ciinkii Rusen Esref’in dil kurultay: acilis nutkundan oku-
duklar1 parca diipediiz éztiirkce kelimelerle ve hemen hemen hic
osmanlica kelime kullanmadan yazilmig cok giizel bir yazi ornegi
idi. Sade dil ornegi diye verdikleri yazi bir éztiirkge ornegi idi. Ve
yarim sahifelik parcada bes alt1 yeni kelimeye rasladik. Burada su
sonucu cikararak sevindik: demek ki oztiirk;e kelimelerin ¢ogu oy-
le icimize iglemis ki artik onlar1 Gtedenberi var olan sade kelimeler
saniyoruz. Bu dil devriminin zaferidir. M. S. Sander sézlerini «ker-
van yiiriiyor yiiriiyecektir» diye bitirdiler. Evet, kervan yiiriiyor,
ama yiirilyen kervan o6ztiirkgenin kervanidir.

(1) Ille de «stikraz»! Odiine aldik denemez miydi?.
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10 dakika aradan sonra ozel konulara gecildi.

Halit Yasaroglu konugmasinda ozellikle imla iizerinde durdu.
Herseyden once bir imla sozliigi yapilmas: gerektigini gosterdi.

Tevfik Remzi Kazancigil Tip ve Biologi terimleri tizerinde du-
stincelerini soylediler .

Nuri Karahoyiiklii matematik terimleri {izerinde konustu. Bu
arada Tiirk Tarihi ve Tiirk Dili hakkindaki bilgisizligini acik bir se-
kilde ortaya koyan N. Karahdyikliniin Universite mensubu oldu-
gunu hayretle elimizdeki programda okuduk. Tirkler araplarla ta-
nismadan once cadirlarda yagiyorlar, hayvan siiriiyorlarmas, dilleri
de 5 - 6 kelimeden ibaretmis. N. Karahoyiiklii acaba hic tarih oku-
mamislar m1? Tarih okumadilarsa bari Tirk Dili hakkinda konus-
madan énce Divani Ligat-et Tirk’ii bir gorseydiler.

Tip ve Anatomi terimleri hakkinda konusan Prof. Zeki Zeren
ilk olarak «ben hasta degilim, goruiyorsunuz» ctimlesile soze basla-
dilar. (Bu, biraz énce dil devrimine bagli olanlara hasta diyen Fin-
dikogluna bir cevapti) «Ben hekimim, sayin arkadas hekim degil-
dir, teshisi yanhistir» diye sozlerine devam ederek bundan tam 20
yil once 1928 de yani dil devriminden énce ve harf devrimi sirala-
rinda okutulan anatomi kitabinin bir konusundan parca okudular.
Tabii hi¢c kimse bir sey anlamadi. Sonra bu yil okutulan anatomi
kitabinin aym konusundan parca okudular. Her arapca «istildhin»
yerine bir tiirkce karsilik konmus, hepimizin anliyacag:i dille ya-
zilmis bir kitapti. Dil devriminin sonucu olarak boyle anladigimiz
bir kitaba kavusmustuk.

Tabiiye Terimleri iizerinde konugan Harun Resit Kocacan’da
dztiirkce terimlerin faydalarim belirttiler. '

Son olarak Abdiilkadir Karahan bir nutuk verdi. Burada dil
n\),eselesinden cok edebiyat dersi programlar: bahis konusu idi.

~ 3. Toplantida soz soyliyecek olanlarin adlari yazilarak toplanti-
ya son verildi.

3. Kurultay

31 Ekim Pazar. Bugiin salon iki toplantidan daha kalabalikti.
Bu toplantida once gecen toplantida soz alanlar soz alma sirasina
gore konusacaklardi. ismail Habib Seviik baskanlik ediyordu.

Once Besim Atalay alkiglar arasinda kiirsiiye cikti. Gecen iki
toplantida konusanlar1 cevaplandirdi. Yine alkiglarla soziini bitir-
di. Arkadan Sadri Maksudi Arsal da yine alkiglar arasinda konustu.
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Itirazlarin nasil dogru yapildigini herkes gériiyordu. Konusacaklar
arka arkaya kiirsiiye cikiyor, sanki hepsi sozbirligi etmis gibi dil
devrimine karst konusanlarin sozlerinin boslugunu gosteriyor,
bilgisizliklerini yiizlerine vuruyorlardi. Biitiin konuganlarin adlari-
n1 dgrenemedik. Bu arada Recai Cin, Riza Serhatoglu da ¢ok giizel
itirazlarda bulundular. Bagkanin ve kongreyi diizenliyenlerin cani
sikildig1 apacik bir sekilde belli oluyordu. Bir ara ak sach bir ha-
nim baskandan alkiglara engel olmamasini istedi. Baskan caresizlik
icinde boyun egdi. Bir hafta once kendileri alkiglanirken engel
olmadig1 halde bugiin nasil bir gey diyebilirdi. Hele ilk hafta s6z
alanlarin sonuncusuna sira geldigi zaman salon bastanbasa elekt-
riklenmisti. Son sozii Nihat Sami Banarliya vermisler. Halbuki bi-
rinei toplantida son séz alan Cemal Giintekin olmus. Cemal Giinte-
kin bunu bildirdi. Buna ragmen Bagkan yine sézii Nihat Sami Ba-
narli’'ya vermek istedi. Bunun ilizerine orada bulunan bircoklarinin
taniklig1 ile anlagildi ki N. S. Bandarli 1. toplanida bulunmamistir,
ve Recai Cinden sonra Cemal Gilintekin s6z almistir. Tabii bu ara
gurultiler oluyor, bir kargasalik da goriiliiyordu. En sonu baskan
bir yanlishgin yapildigini kabul etti. Cemal Giintekin alkislarla
kiirsiiye geldi. Itirazlarinin en 6nemlisi I. H. Seviik’e kars1 oldu.
1937 de yani Glineg-Dil Teorisinden iki sonra kendisinin Sivas Mil-
li Egitim Mudira iken Atatirk’iin Sivasa geldiklerini, birlikte
okullar1 gezdiklerini, bu ara bir matematik dersinde eski terimlerle
yazilmig bir kitab1 Atanin yirtip «bunlari okutmak budalaliktir»
dedigini ve hemen ertesi sene biitiin okul kitaplarinin degistirilerek
verlerine oztlirkce terimlerle yazilmig kitaplarin kondugunu anlat-
t1, ve iste Atatiirk’iin realisliginin bu oldugunu séyledi. Atanin mi-
rasinin biyuk bir kismini Tiurk Dil Kurumuna bagislamasini da
onun idealistligi olarak gosterdikten sonra oteki itirazlarina gecti.
Sazleri alkiglarla karsilanmiyordu. Yalniz onde bulunan bir kac kisi-
nin bu ise cam sikiliyordu. Onlart da tarafsiz olan baskan biraz
avutmak icin olacak, hatip konusurken dayanamayip miidahale ede-
rek soyle soyledi: «Bdyle tutturmus boyle gidiyor, birakin teren-
niim etsin.» Buna ragmen Cemal Giintekin soziine devam ederek
alkislar arasinda konusmasini bitirdi.
1. Oturuma son verildi.

2. Outumrda 2. Kurultayda soz alanlar konusacaklardi. Bu
15 - 20 dakika i¢inde diizenleyici kurul, ne diislindiiyse, bir yanls-
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lik yapildigini énce gecen kurultaydaki raporlarin ézetinin okunaca-
gim sonra itirazlara yer verilecegini soylediler. Herkes once itiraz-
larin yapilmasim istiyor, giiriltiiler oluyordu. Bu arada bir yash
zat kalkarak genclerin balkona ¢ikarilmasini, orada istedikleri gibi
bagirarak alkislamalarim teklif etti. Teklifi guriltiiler arasinda
kayboldu. .

En sonunda oylara basvurulmasina ve c¢ogunlugun itirazlar:
dinlemek istemesine ragmen, bagkan 6nce bir yanhghk yapildigimi
simdi onun diizeltilip komisyon raporlarnin okunmast gerektigini
soéyledi. Mithat Sadullah, Nuri Karahdyiikli raporlarini okudular.
3. Raporu okuyan A. Karahan o kadar uzun konustu ki iiyelerin co-
gu digar1 firlad, salon yaridan fazla bosald.

Raporlarin okunmas bittikten sonra raporlara itirazlar yapil-
d1, bu arada yine dnce mi yapilsin sonram giirtiltiileri oldu. Nihayet
vakit de ilerlediginden 2. toplantida s6z alanlarin konusmasinin za-
man1 ayrica bildirilecek bir toplantiya birakilmasi uygun gorildii
ve toplant1 dagildi.

Bir siirii yanlishiklarin yapildigimi kendileri itiraf eden kurul-
tay diizenliyicileri kurultay: bu yolda diizenlemekle yanligliga dis-
titklerini anladilar sanirim.
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